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Pabouass mporpamma AMCHUIUIMHBI (MOAYJIsI) pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU C CaMOCTOSTEIBHO
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OC MI'Y ytBepxkaen npukazom MI'Y umenu M.B. JlomonocoBa ot 30 nmexabps 2020 rona
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I'on (romsr) mpuema Ha oOyuenue ¢ 2021



1. Mecrto aucrummunsl (Moayiist) B cTpykrype OITOII- otHocutes k BapuatuBHoi wactu OIIOII BO, siBnsiercs 00s3aTenbHOM U1 ocBOeHUs B 5,6,7 1

8 cemecTpax

2. Bxognble TpeOOBaHUS Ui OCBOSHUS AWCIMIUIMHBI (MOMIYJSI), MPEABAPUTEILHBIE YCIOBHS — HE TpeOyloTcs (ykaszams, eciu mpeOyrwomcs, 8

Cﬂedyiomeﬁ noC1e008amebHOCMU. 6X0OHAS KomMnemeHnyus uiu 6X00HbLEe pes3yibnanivl 06yll€HI/l}l Uuiu nepeuyeHb OC60EHHbLX OMCI/}MI’UZMH (npaKmuK)

3. [Inanupyembie pe3yabTaThl O0yUeHUS 10 JUCIUILTNHE (MOIYIO), COOTHECEHHBIE C TPEOYEMBIMH KOMIIETECHITUSMH BBITYCKHUKOB

Komnerennun NuaukaTopsl (Moka3aren) J0CTHKEHUSI KOMIETEH NI Ilnannpyemble pe3yJbTaThbl 00yUeHUsI MO
BbINYCKHUKOB AUCHHUILINHE (MOIYJII0), CONPSIZKEHHBbIE C
(xoabI) KOMIIeTEHIIUSIMH
CIIK-6 Huauxarop CITK-6.1
BJIQJICCT BTOPBIM Paboraer ¢ mpodeccHoHanbHON JUTEepaTypoil Ha uHOCTpaHHOM si3bike, | SHATD: ocHOBHBIE A3BIKOBBIE HOPMBI
HHOCTpAaHHBIM ACMOHCTPUPYCT 3HAHUC TCPMUHOJIOTHU CIICHUAJIBHOCTU WM YMCHUC Ha HHOCTPAHHOI'O SI3bIKA (ﬂe}(cu}(a’ FpaMMaTI/IKa) B

SI3BIKOM B 00OBEME,
HEO0OXO0TUMOM ISt
paboThI ¢
npodeccuoHanTbHOM
JIUTEpPaTypou, 3HaeT
TEPMUHOJIOTHUIO TIO
CHEIHATLHOCTH U
BIIajieeT 0a30BBIMU
HaBBIKAMU YCTHOU
pedu Ha BTOPOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

0a30BOM ypOBHE OCYIIECTBJIATh KOMMYHMKALIMIO B YCTHOH Qopme Ha
BTOPOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE

chepe 1eT0BOr0 U aKaIeMUYECKOTO OOIICHHS
3HATD: TepMUHOTOTHIO MO CHIEUUATEHOCTH
YMETb:  mnomgbupats  npodeccroHAIbHYIO
JTUTEpaTypy MO TEMAaTHUKE HCCIEeI0BATEIbCKON

paboOTBl M MPEICTaBIATh €€ pe3yJbTaThl B
MMCEMEHHOU U YCTHOH Gopme

YMETHh: pedepupoBars, COCTaBJISITh
AQHHOTAIIMIO M  MEPEBOJHUTH  CICHUAIBHYIO
JUTEPATYPY

BJIAJIETD 6a30BbIMU HaBbIKAMH YCTHOM peun

4. O6bem mucrumuHbl (Momyns) — 11 3.e. (396 akagemuyeckux vacoB), B ToM uuciie 240 axkaJeMHYECKHX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO paboTy

o0yyJaromuxcs ¢ mpernojanareneM, 156 akaeMU4ecKux 4acoB Ha CaMOCTOSATENIbHYIO paboTy 00yJaronuxcs.




5. @opmar oOydeHus: - KOHTaKTHas pabora (C MCIOIH30BAHUEM DJIEKTPOHHOTO OOyUYeHUS U IAUCTAHIIMOHHBIX O0pa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTHH TpH
HE00X0IMMOCTH)

6. ConepxaHue NMUCUUIUIMHBI (MOIYJIsI), CTPYKTYPUPOBAHHOE O TeMaM (pa3jienaM) C yKa3aHHEeM OTBEJICHHOI0 Ha HUX KOJIMYECTBA aKaJeMUYECKHUX
WJIM aCTPOHOMHUYECKHUX YaCOB M BUBI YUCOHBIX 3aHITHIA

HaumenoBanue u Bcero B Tom uncne
KpaTKoe coiepxanue (4acei) KonTakTHas padora CamocrosiTeibHast padora
pa3fesioB U TeM (padota BO B3aMMO/eliCTBHH C NpenogaBaTeaem) o0y4aromierocs
AUCHHUILINHBI (MOYJIs1), Buowt konmaxmmnoii pabomut, uacer*
Buowvi camocmoamenvuoi

(¢popma npomMeKyTOUHOM padomul, uacwl
aTTecTalliM 10 ° VYueOHbIe 3aHATHS, Bcero Brinmonue- | I[logroros- | Beero
AUCHUILINHE (MOIYJII0) 5 < HaIpaBJICHHbIE Ha HUE Ka

% E 2 MPOBEACHUE JoMamrHuX | pedepaTon

= o = o S | TEKYIIEro KOHTPOIL 3aJlaHui U T.IL.

b5t S o F § 5 | ycrmeBaeMoCTH

= = § ;; E = E KOJUIOKBUYMBI,

é - é z S 2| £ 2 | npaxruueckue

= B zZ Rz = Z | KOHTPOJIbHBIC

oM E ™M o = 2| = %2 | 3auaTHI U ap)*
Tema 1 20 10 2 12 8 8

donHeTHYeCKasa cucTeMa
uTanbsHckoro s3bika (I)
MecTtouMeHus-

IO IICKAIIIC; HACTOSIICE
BpeMsl MPABUIIbHBIX
IJ1arojioB, HEMPABUIIbHbBIE
rJ1arojibl B HACTOSILEM
BpemenH (1); popmbl
OMPENIETICHHOTO U
HEONPEEIEHHOT O
apTHUKJIS; POJI U YHCIIO




CYIIECTBUTEIBHBIX U
MpUJIaraTelbHbIX;
KOJINYECTBEHHBIE
YUCIHUTENbHBIE (O CTa);
oTpuLaTenbHas popma
TJIaroJa; Ipeasiory;
BOIIPOCUTEINIBHBIE CJIOBA.

Tema 2

donHeTHYeCcKas cucTeMa
uranbsHckoro si3bika (1)
HenpaBuiibHbli€ T71arosbl
B HACTOSAILEM BPEMEHU
(IT); esserci;
apTUKYJIMPOBAHHbIE
(cousieHEeHHBIE)
MPEJIOTH; YACTUYHBIN
apTHUKIIb.

20

10

12

Tema 3

doHeTHUECKasA CUCTEMA
uranbsHckoro si3bika (I11)
HenpaBuibHBIE TIaroisl
B HACTOSAILEM BPEMEHHU
(IT); GesymapHbie
JTUYHBIE MECTOUMEHUS B
(GYHKIMH KOCBEHHOTO
JIOTIOJTHEHUST; MOJIaIbHBIE
TJIaroJibl; BO3BPATHBIC
TJIaroJIbl;
MPUTSHKATEIIbHBIC
MpHUIaraTenbHbIe.

20

10

12

Tema 4
Hapeuue; Bo3BpaTHas

20

10

12




¢dopma riarosa B
HEOIPEIETEHHO-TUIYHOM
3HaueHuH (Sipassivante);
JacTuia ci; 6e3ynapHbie
JTUYHBIE MECTOUMEHUS B
(GYHKIHU TIPSIMOTO
JIOTIOJTHCHUS,
KOJIMYECTBEHHBIC U
MOPSTKOBBIC
YHCIUTENbHBIE.

Tema 5

bmmxkaiimee npomeaiee
Bpems (Passato
prossimo);
BCIIOMOTaTEbHbIE
TJIArOJIbI avereu essere;
MpoIIeIee BpeMs
BO3BPATHBIX TJIaTr0JIOB.

20

10

12

Tema 6
VYka3zarenbHble
MpuiaraTelbHbIC
questo/quello;
COTJIaCOBaHUE TIPUYACTHS
MIPOIIEAIIETO BPEMEHH C
MPSIMBIM JIOTIOJTHEHUEM;
npunaratensHoe bello;
ynapHsie (hOpMBbI
MECTOMMEHU M-
JOTIOJIHEHU I, TePYHIUH,
TJIarojibHas KOHCTPYKITUS
stare + cepyHoull.

20

10

12

Tema 7
HezaxonuenHoe

20

10

12




MpoIIEeIIee BpeMs
(imperfetto);
ynoTpebiaeHue
OnmuKaifiero
MPOIIEAIIETO U
HE3aKOHYCHHOT'O
BpEMEHU;
MpenpoIIeaniee Bpems
(trapassato prossimo).

Tema 8

MoansHEBIE TIaroibl,
Onmuokaiiiee mporureee
BpEMsl; OTHOCUTEbHbBIC
MecTouMenus (che, cui);
YyacTulia ne.

20

10

12

Tema 10
Cy1iecTBUTENBHOE,
cyhukce
CYOBEKTHUBHOM OIEHKH);
YCJIOBHOE HAKJIOHCHHE
(modo condizionale),
oOpazoBaHme
HACTOSIIIEr0 BPEMEHHU
YCJIOBHOTO HAKJIOHCHUS
(condizionale presente);
TJIaroJibHasi KOHCTPYKITUS
Stareper.

20

10

12

Tema 11

Crenenu cpaBHEHHUS
npuaraTeabHbIX,
CYIIUIETUBHBIE CTETICHU
CpaBHEHHS;
MIOBEITUTEIHLHOE

20

10

12




HaAKJIOHCHHC.

Tema 12

[Tpocroe Oymymiee Bpemst
(future semplice);
npendyayiee Bpems
(future anteriore);
cocararejbHOe
HaKJIOHeHue (modo
congiuntivo), HacTosIIee
BpeMsl KOHBIOHKTHBA,
MPUIATOYHBIC YCIOBHBIC.

20

10

12

Tema 13

KoHBIOHKTHB,
MpoIIe/Iee
HE3aKOHYEHHOE BpeMs
(congiuntivo imperfetto);
YCIJIOBHBIN IIEPUOL;
MO/IaJIbHOE 3HAUCHUE
future semplice;
MO/JIaJIbHOE 3HAUCHUE
future anteriore;
MPOIIE/IIee BpeMs
YCIIOBHOTO HAKIIOHEHHUS
(condizionale passato).

24

14

16

Tema 14
CrtpanaTenbHblii 3aJ10T;
MECTO B MPEAJIOKEHUU
yIapHBIX U 0e3yaapHBIX
MECTOUMEHU,
CcOYeTaHUe
MECTOUMEHU-
JIOMOJTHEHUM KOCBEHHBIX
U OpsIMBIX (pronomi

24

14

16




combinati).

Tema 15

[Ipowenmee Bpems
KOHBIOHKTHBA
(congiuntivo passato);
MpEnpoIIeaniee Bpems
KOHBIOHKTHBA

(congiuntivo trapassato);

YCIIOBHBIN IIEPUOI,
MIpEAJIOKEHUE,
BBIpaXKarolee
HEPEAIBHOE YCIOBHE.

24

14 2 16

Tema 16
CornacoBaHue BpeMeH
WHUKATHBA U
KOHBIOHKTHBA (TLJIaH
HACTOSIIIEr0 BPEMEHH).

24

14 2 16

Tema 17
CornacoBaHue BpeMeH
WHIVKATHBA U
KOHBIOHKTHBA (TLJIaH

IIPOLIEAIIEr0 BPEMEHH).

24

14 2 16

Tema 18
KocBeHnHas peub,
KOCBEHHBII BOIIPOC.

24

14 2 16

IIpome:xyTouHast
arrecrauus 3adet (VI,
VII cemecTpsl)

IIpome:xyTouHast
arrecrauusi_- audd.
3auet (VIII cemecTp)

6i1 cemecTp — 3aueT (4 yaca)
71 cemecTp — 3aueT (4 yaca)
8t cemecTp — muddhepeHIMpOoBaHHBIN 3aueT (4 Jaca)

12 %*%*

Hrtoro

396

36 240

156
(144)




*Texywuil KOHMPOJb ycnesaemocmu Modicen Oblmb Peaiu3068aH 6 PAMKAX 3AHAMUL CEMUHAPCKO20 MUNA, 2PYNNOGbIX Wil UHOUSUOYAbHBIX KOHCYIbMAYull
***¥Yqcvl Ha nposedeHUe NPOMENCYMOYHOU AMMeCmayuu blOeNIOMCs U3 4aC08 CAMOCHOSMENbHOU pabombl 00yuaroue2ocs.

7.DOH]] OLICHOYHBIX CPEICTBIJIS OLICHUBAHUS PE3YJIbTATOB 00yUEHUS 110 TUCIUIUTMHE (MOIYIIIO):
TumnoBsle 3a7aHNs M HHBIE MaTEpPHAIIbl, HEOOXOAMMBIE JUIS OLICHKU PE3yIbTaTOB O0yUeHUS:

Tunoswle KOHTPOJIBHBIC 3aJaHUs UJIW MHBIC MaTCPHUAJIbI, HCOGXO[[I/IMBIC JJI OITICHUBAHUA PE3YJIILTATOB OGV‘ICHI/IH

KonTpoabHbie padoThI.

[IsTe1it cemecTp:
1. Un giro in Sicilia (parte I)
Completa il testo con i verbi all' indicativo presente e passato prossimo.

L'anno scorso Mike (rimanere) a Milano per 3 mesi per fare un corso di design. A Mike la citta non

(piacere) , perché lui (amare) le citta grandissime e moderne, dove ( esserci)

spazi enormi, come a Los Angeles. Comunque in Italia ( divertirsi) ; naturalmente ha

studiato molto, ma (conoscere) molti ragazzi e tutti i fine-settimana (organizzare)

insieme a loro qualcosa. Per le vacanze di Natale Mike e altri 3 ragazzi americani (prendere) una macchina e (partire)

per Palermo. Li (incontrare)

altre due ragazze americane e insieme a loro hanno visitato la Sicilia.

2. Un giro in Sicilia (parte II)

Completa il testo con l'ausiliare dei verbi al passato prossimo.



Tutti insieme

girato la costa a sud, da Palermo alla Valle dei Templi vicino ad Agrigento. Poi

andati a Catania per salire sull’Etna. Ma a causa dell'attivita vulcanica non potuto visitare il monte. Comunque non si
annoiati, tornati a Taormina e, a Capodanno fatto anche il bagno in mare,

come vuole la tradizione del posto. Insomma viaggiato molto, camminato tantissimo,

non dormito quasi mai e secondo Mike la vacanza finita subito.

[ecToi1 cemectp:

1. Rachele organizza una festa

Completa il dialogo con i pronomi riflessivi, diretti, “ci” e “ne”.

Rachele
Elisa
Marco
Rachele
Elisa
Rachele
Marco

Rachele

Massimo

Abbiamo bisogno anche di qualche bottiglia di coca cola.
Io posso portare un paio.
Bene, le altre compro io.
E l'insalata?

prepara mia madre, non ci sono problemi.
E poi cosa facciamo?

Perché non facciamo del pollo? compriamo due gia cotti in rosticceria?
p p g

Si, buona idea osso comprare io quando torno dalla palestra, esco dieci minuti prima e fermo da “Remo»,
b 2 e —
passo davanti. Sentite, invitiamo anche la cugina di Matteo?

No, i0 non voglio veder




Elisa Neanche io. E antipaticissima. Quando ci incontriamo in piscina, non saluta e non parla.

2. Rachele e la “festa a sorpresa”

Completa il testo coniugando i verbi tra parentesi all'indicativo presente, passato prossimo e imperfetto.

Qualche giorno fa mia madre (andare) a trovare mia nonna che non (stare) molto bene. Mentre mamma
(essere) a Milano, mio padre (dovere) partire urgentemente per lavoro. In realta mio padre non voleva
lasciarmi da sola in cittd ma non ( trovare) altra soluzione e alla fine (decidere) di partire.
Naturalmente prima di uscire mi (fare) mille raccomandazioni: “Rachele, mi raccomando, (dovere)
stare attenta, (essere) pericoloso uscire di notte. Non dire a nessuno che i tuoi genitori non (essere) a
casa e non invitare nessuno. Fra due giorni io e la mamma (tornare) .Va bene?”.
“Naturalmente, babbo - (rispondere) i0 - non (esserci)
problemi.”
Finalmente (avere) la casa tutta per me! Appena mio padre (uscire) (io - telefonare)

a tutti i miei amici per organizzare una festa a casa mia. Alle 9 (arrivare) tutti: (noi - divertirsi)

moltissimo, ma poi qualcuno (suonare) alla porta:

“Sorpresa!” (dire) mia madre entrando.

3. Una gita fuori porta
Scegli il pronome opportuno (pronomi riflessivi, diretti e indiretti).

Veronica Ehi ragazzi, Corrado mi/si ha mandato un messaggio: “Domani gli/vi va di fare una gita fuori porta?” Che lo/gli rispondo?



Isabel Non la/lo so, veramente mi/si piacerebbe visitare il museo dell'arte moderna.

Antonio Ma dai, gli/lo visiti un'altra volta. Domani andiamo ai Castelli. Gli/Li conosci?
Isabel No, cosa sono?
Antonia E una zona vicino Roma famosa per il vino.
Isabel Vuoi dire che andiamo a bere un po’ di vino? Chi ti/si ricorda cosa ¢ successo con il
limoncello?
Antonio Come posso dimenticar si/mi quella serata? Che ridere quando le/vi siete messe a cantare e a ballare sul tavolo!

CenpMoli cemectp:
1. Una storia incredibile

Completa il testo con i verbi all'indicativo presente, passato prossimo e imperfetto, al gerundio e
all'imperativo.

Maurizia racconta:

Ancora non riesco a capire esattamente quello che € successo. Venerdi sera (uscire) dall'ufficio alle sei e (prendere)

la macchina per andare come al solito da mia madre. Sai che (io - andare) a trovarla a Milano tutti i fine-
settimana da quando (morire) mio padre.
Dunque, quella sera (piovere) , ma stranamente non (esserci) traffico e dopo 15 minuti (entrare)

in autostrada. (Viaggiare) tranquillo, (ascoltare) quel programma di musica




rock che (loro - dare) tutti 1 giorni prima del radiogiornale, quando una voce ha interrotto il programma (dire)

: “Ehi tu, se non (volere) morire qui, (guidare) piu piano, non

(sorpassare) ogni 5 secondi, (essere)

prudente!” Dopo (ricominciare) la musica, i0 ho pensato alla solita “pubblicita progresso” e (continuare)

a guidare a 160 Km/h.

Non (io - ricordare) quante volte (fare) questa strada, e anche mio padre (guidare)
cosi, anche se mia madre (arrabbiarsi) e regolarmente (loro - finire) per litigare. Dopo
qualche minuto comunque, mentre la radio ( trasmettere) la mia canzone

preferita, la polizia mi (fermare)

“Mi (fare) vedere la patente, prego! - ha ordinato formalmente il

poliziotto - Sa a che velocita stava andando? (rendersi) conto che a causa

di gente come Lei ogni fine-settimana (succedere) decine di incidenti? Lei

(perdere) 10 punti e la prossima volta (dare) ascolto a chi le da buoni consigli alla radio, altro

che pubblicita progresso!”

Improvvisamente (riconoscere) quella voce, ma certo, era quella che aveva fatto la pubblicita alla radio! Veramente

strano, ancora non riesco a capire esattamente come sia potuto succedere.

BocsMoii cemectp:

1. Al Festival pucciniano a Torre del Lago
Scegli la forma corretta del verbo.
Federica Alessia, mi hai presi/prenderesti/prendevi due biglietti per la Tosca con Bocelli?

Alessia Per quando? La Toscaé/era/é stata in programma il 16, 19, 21 e 25 agosto.



Federica

Alessia

Federica

Alessia

Federica

Alessia

Federica

Uhm, il 16 e il 19 no, non sono sicura ma credo che Filippo debba/deve/dovrebbe
fare il turno di notte quella settimana. I1 21 o il 25, tu che mi  consigli/consiglierai/consiglierei?

Secondo me dobbiate/dovreste/siete dovuti venire a vedere Madama Butterfly, primo perché ci canta/canterei/canto io, secondo
perché Bocelli canta male.

Ma perché ce 1'hai con Bocelli? Che ti facevi/farebbe/ ha fatto?

Niente, anzi mi € stato/sta/stia simpatico. L'anno scorso durante le prove dello spettacolo avra raccontato/raccontava/stava
raccontando delle barzellette divertentissime, questo non toglie perd che deve/doveva/dovrebbe cantare le canzonette, o al limite le
arie, ma non un’opera intera.

Secondo me é/sarebbe/sia bravo. E non lo penso/penserei/pensi solo io. Come ti
spiega/spiego/spieghi il grande successo mondiale che ha ottenuto/ottiene/otterrebbe in questi anni? Fino a poco tempo fa
cantava/ha cantato/canterebbe nei pianobar, I'abbiamo sentito/ha sentito/aveva sentito anche noi a Castelfalfi, ti ricordi?

Si e sarebbe stato/sia stato/é stato bravissimo, cosi come quando cantava/ha
cantato/stava cantando al Festival di Sanremo Con fe partiro, ma l'opera ¢ un’altra cosa, Federica. Se vuoi andare ad ascoltarlo in

Lucean le stelleandaci/andresti/vacci, ma dopo non mi venire/vieni/venivi a dire che I’ha cantata meravigliosamente, d'accordo?

D'accordo.

2. Andrea Bocelli

Scegli il pronome relativo corretto.

E senza dubbio la voce italiana piti amata, dopo Pavarotti e Caruso soprattutto a livello internazionale. La gente fa a gara per comprare i suoi dischi
che/dove/con sono sempre in testa alle classifiche. Questo perché Andrea Bocelli ¢ sentito come uno dei pochi prodotti veramente e genuinamente
italiani. E cosa c'¢ di piu italiano di una voce a cui/che/chi unisce melodramma e musica leggera?

Nato il 22 settembre 1958, Andrea Bocelli, che/chi/cui ¢ cresciuto nella fattoria di famiglia vicino a



Volterra, a sei anni gia comincia il difficile studio del pianoforte, della quale/la cui/sulla cui tastiera le sue piccole mani scorrono con scioltezza. Non
soddisfatto affronta lo studio di un secondo strumento, il flauto, dopo che/il quale/quale arriva anche il sassofono. Frattanto continua gli studi liceali e
universitari terminati con la laurea in giurisprudenza, senza mai abbandonare la sua ricerca musicale a cui/con che/da quale Bocelli chiede di piu che
ad un semplice hobby. Quando finalmente scopre il suo strumento piu prezioso, la sua voce, studia canto con il celebre tenore Franco Corelli, ma per
mantenersi deve cantare nei pianobar. Il periodo dei pianobar ¢ quello che/in cui/quando incontra Enrica, sua moglie, a cui/da cui/dalla cui avra due
figli e comincia la sua brillante carriera di che/di cui/del quale tutti conoscono la relativa discografia. Nel 1992 accompagna Zucchero in tournée per

sostituire sul palco Pavarotti, chi/il quale/quale lo indica personalmente come suo sostituto. Da li conquista il palco del Festival di Sanremo e poi quelli
di tutto il mondo fino al Metropolitan di New York.

KoHTpoJsabHbIe BONPOCHI /151 3a4eTa:
1. 3agaHue Ha NOHMMAHHUE YCTHOM pedu:

Medioevo

1. Ascoltate il testo per una o due volte e indicate con una X I’affermazione corretta tra le quattro proposte. Non importa se avete parole
sconosciute

1. A quanto pare nei pranzi ufficiali medievali si consumava
O a. molta verdura
O b. molta carne
O c. molta frutta
0 d. molto pane

2. Una cosa per noi curiosa ¢ che i ricchi
O a. mangiavano con le mani
O b. non mangiavano per niente pane
O c. non usavano tovaglie



0 d. mangiavano insieme ai poveri

3. Il popolo, invece, mangiava
O a. molto poco
O b. pochissima carne
O c. di solito zuppa
0 d. una volta al giorno

4. La sera la gente
O a. mangiava piu che a pranzo
O b. restava nelle strade fino a tardi, giocando e ridendo
O c. tornava a casa, ad eccezione dei giovani
O d. si occupava degli animali domestici

2. Ascoltate il testo e completate le frasi con poche parole (massimo tre)

La differenza dei cibi ¢ assai piu forte che oggigiorno tra le classi dirigenti e il
I nostri antenati non si servivano di piatti, N€ di fOrChette, ..........ccoooiiiiiiiiiiiie e e e
La fetta di pane e la parte che rimaneva veniva gettata in un recipiente al .....................................: €lemosina per i poveri.
Naturalmente 1a gente QUATUNGUE ........coooiiiiiiieiii ittt ettt eetteeate et e e st eeesbeesbe e e e et aeeseasseeensaessaesnseanneennsens
Ma, lardo o selvaggina Spezzata, CEItO € CHE ST ......uiviiiiiriiiiiiiieitieceet ettt sttt et et e bt st se e e ens
Esplodeva allora quel gusto allegro, grossolano, di beffa anche crudele, che ¢

AN

3. Riascoltate il testo e verificate le vostre risposte

T. Marin Ascolto medio, Edilingua, Roma, 2004
2. 3ajaHue Ha MOHMMAaHUE MMChbMEHHOMN peuu:

a. Leggete il seguente articolo.
Eterni figli. Costi abitativi e lavoro temporaneo li costringono a vivere con i genitori

Cinema e giornali li trattano male. Tacciati di “mammoni e casalinghi”, i giovani italiani preferiscono stare a casa. Mentre il moralismo li trasforma in
capro espiatorio della falsa coscienza della societa. Prendete il lavoro e la casa. I giovani fino ai 35 anni riescono ad entrare nel mondo del lavoro con



contratti temporanei. Difficile trovare altro, anche se si possiede un titolo di studio. In questo modo non riescono a progettare il futuro, se non ai tempi
della conferma del contratto di lavoro. Che arriva per piu di un terzo, ma ci vuole pazienza. Poi ¢’¢ la casa. Anche se hanno un lavoro, qualche volta di
medio — alto livello, resta infatti aperta la questione casa e quindi il progetto di vita. Flessibilita e discontinuita nella carriera, insieme al costo delle
abitazioni, arrivano ormai ai livelli insostenibili, costringono i nostri giovani a rimanere dentro le mura della famiglia d’origine.
A vivere in famiglia (18-35 anni) sono piu i giovani maschi delle femmine (66,7% contro il 52,4). Per concludere, la ricerca Censis ci racconta forse
quello che sapevamo, ma mette il dito nella piaga. E pone alcuni interrogativi di fondo. Eccoli.
Come si fa a rendere responsabili i nostri giovani se li costringiamo a restare in casa troppo a lungo? Come facciamo a crescerli capaci di progettare e
costruire il futuro? Domande difficili, ma inevitabili. I giovani sono oggi quelli che praticano la flessibilita. Il lavoro, con qualche garanzia in piu, e
I’abitazione sono la base materiale dell’identita.

(adattato da Giovani e atipici con la voglia di casa di Walter Passerini, Corriere lavoro)

b. Vero o falso? Prima completate le domande con il verbo al congiuntivo e poi segnate con una crocetta se 1’affermazione ¢ vera o falsa.

L’autore di questo articolo crede che... vero falso
1. il cinema e i giornali (parlare) bene dei giovani italiani. O O
2. 1giovani italiani (preferire) stare a casa. O O
3. molti giovani fino ai 35 anni (avere) lavori precari. O O
4. chi possiede un titolo di studio (trovare) un buon lavoro. O O
5. in questa condizione i giovani non (riuscire) a fare progetti per il futuro. O O
6. le case non (costare) molto X O O
7. lavoro precario e case troppo care (costringere) i giovani italiani a rimanere a casa. O O
8. 1ragazzi (vivere) in famiglia piu a lungo delle ragazze. O O
9. compito della societa (essere) quello di responsabilizzare i giovani. O O
10. un lavoro piu sicuro e la casa (costituire) la base materiale dell’identita. i i

(Universitalia Alma edizioni - Firenze)

3. 3agaHue Ha NUCBMEHHYIO peyb:

Scrivi un’e-mail a un’amica italiana per raccontare il concerto di un cantante o di un gruppo che piace tanto a lei e al quale hai assistito la sera
precedente.

4. 3anaHue Ha yCTHYIO PEUb:



Condividi la camera al dormitorio con altri studenti (o la camera con tuo fratello o tua sorella)? Elenca vantaggi e svantaggi.

5. IlepeBoa ¢ UTANBAHCKOIO SI3bIKA HA PYCCKHUNA:

Ilepesedume c umanpAanckoz2o A3vlKa Ha pycckuii mexcm oovemom 1500 3nakoe:

11 “periodo dei torbidi” e I’intronizzazione del Michele Romanov

Con la morte di Fédor I la dinastia regnante in Russia si estinse. Il Concilio dei territori (Zemski Sobor) elesse zar Boris Godunov, decisione
contestata dai clan boiari di piu alto lignaggio. Fu cosi che in Russia ebbe inizio il cosiddetto “periodo dei torbidi” (1605-1613).

Tra il 1601 e il 1602, nel territorio ucraino appartenente alla Polonia, un impostore si proclamo “principe Demetrio”, dichiarando di essere
fortunosamente riuscito a sfuggire al complotto orchestrato da Boris Godunov. Il presunto principe Demetrio, alla guida di un esercito, si diresse verso
Mosca, convincendo gli abitanti a insorgere e usurpd il trono.

Nel 1606 i boiari uccisero il “falso Demetrio”, ma nel 1607 apparve un altro impostore, il secondo “falso Demetrio”, appoggiato ancora una
volta da polacchi, lituani e svedesi. Un vasto movimento popolare riusci a cacciare da Mosca i polacchi e nel 1613 un’Assemblea generale elesse
Michele Romanov nuovo zar.

Tra il 1654 e il 1667, durante il regno dello zar Alessio, la Russia si trovo nuovamente a fronteggiare la Svezia e la Polonia nel corso di una
guerra in cui arrivo ad annettere variterritori, tra cui 1’Ucraina Orientale. Durante gli anni della dinastia Romanov, lo stato russo si trasformo in
monarchia assoluta, amministrata da una burocrazia efficiente e da un’oligarchia composta da nobili, mercanti e vescovi ormai integrati nella struttura
statale. Il patriarca Nikon realizzo la riforma della Chiesa, portando a termine I’opera di traduzione della Bibbia dal greco in cirillico. Una parte del
clero, la piu tradizionalista (i “vecchi credenti”’), dissenti apertamente dalla posizione della Chiesa ufficiale e venne perseguitata dando origine a una

profonda scissione all’interno della Chiesa russa.

KoHTpoJabHbIe Bonpockl s AnddepeHnMpoBaHHOIO 3a4eTa

1. Yeruslii mepeBof €O CIIOBApEM ¢ HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKUHM TEKCTA M0 CIIEIUAIBHOCTH.



1500 — 1700 n.31. Bpems noaroroBku —60 MUHYT.
2.YcrHoe pedepupoBanue (6e3 croBapsi) Ha PyCCKOM SI3bIKE TEKCTA MO CHEIHaIbHOCTH MM 00IEeCTBEHHO-OIUTHYeCKoro Tekcra 1500

1.3H. Bpems noaroroBku — 10 MuHyT.

3. Pacckas o cBOeEM Hay4YHOM HCCIIEN0BaHUU

OO0pa3ibl TEKCTOB:

1) Traduca dal russo in italiano il testo “” Arlecchino nel teatro russo del Settecento:

La popolarita della maschera di Arlecchino nell’immaginario collettivo russo s’inserisce nel quadro pit ampio dell’influenza della Commedia dell’ Arte
italiana sul teatro del primo Settecento in Russia. L’arrivo delle prime compagnie italiane da I’avvio ad un complesso processo di confronto fra due
tradizioni culturali distanti ma, per certi versi, confrontabili. Il teatro russo del periodo (in maniera non differente, peraltro, dagli equivalenti europei) si
presenta come un mosaico composito di generi, tra i quali dominano scenette, interludi e intermedi.

In questo quadro trovano spazio tanto le rappresentazioni degli skomorochi (i girovaghi russi) quanto il teatro scolastico. L’ingresso delle troupes
italiane avviene attorno agli anni Trenta del XVIII secolo, in particolare, gli spettacoli delle tre compagnie che soggiornano in Russia durante il regno
di Anna Ioannovna, animato da una vita di corte molto vivace.

La prima compagnia giunge a Mosca da Dresda il 15 febbraio 1731. Tra gli artisti figurano Giovanni Alberto Ristori, compositore, e il padre, il comico
Tommaso.

La seconda troupe rimane a Pietroburgo un anno e mezzo, dal 1733 al 1734, la terza dal 1735 al 1737. Il successo degli italiani ¢ notevole: il pubblico
russo comincia ad appassionarsi ai lazzi di Arlecchino e Brighella

In queste tournées italiane una grande difficolta ¢, pero, costituita dalla lingua: la zarina non comprende 1'italiano e nonostante l'opera dei traduttori di
pregio, come il grande poeta Vasilij Kirillovi¢ Trediakovskij, il piacere dello spettacolo risulta insoddisfacente.

Anna loannovna riesce laddove Pietro il Grande aveva fallito: creare un teatro popolare. Verso la fine del Settecento si ha notizia di una messa in scena

del Servitore di due padroni di Goldoni, a cura di A. Voroncov, un nobile vicino alla zarina Caterina II.



2) Riassuma il testo “Crisi e dissoluzione del principato di Kiev”:

Il principato di Kiev con Jaroslav il Saggio, successore di Vladimiro, cresce nelle dimensioni con i domini della Rutenia, strappata ai Polacchi. Ma gia
alla morte di Jaroslav, lo stato si disintegra in principati rivali: Galizia e Volinia a occidente; Kiev e Turov a sud; Novgorod, Polock e Smolensk a nord;

Tver sull’alto Volga.

Il principato di Kiev, infatti, non € un regno unitario, ma una sorta di federazione dove i Rurikidi governano collegialmente, secondo un principio
di seniorato. Alla morte di un gran principe di Kiev, gli succede il fratello maggiore e via di seguito. Nei singoli territori si avvicendano, a ogni
successione, principi e loro seguito, per assicurare la difesa militare e le funzioni giudiziarie. Il sistema del seniorato comporta, pero, fin dall’XI
secolo, devastanti guerre interne tra fratelli, zii e nipoti. I Bizantini peraltro manovrano abilmente queste lotte per esercitare forme di controllo sulla
Russia. I regni slavi sono quindi in crisi prima ancora dell’arrivo dei Mongoli. Kiev rimane un centro commerciale e religioso ma, a causa
dell’assenza di un potere forte e delle continue divisioni, ¢ ancora esposta ai capricci dei popoli nomadi delle steppe, Peceneghi e Cumani, che
spesso provocano 1’interruzione dei traffici commerciali e impediscono il controllo politico della regione. Un tentativo di contenimento dei Cumani
viene compiuto da Vladimiro Monomaco. Discendente da una principessa bizantina, sposa in seconde nozze la figlia di un capotribu cumano, per
controllare 1 popoli delle steppe, riuscendo a dare al regno un breve ed effimero periodo di rifioritura. Ma nel XII secolo si alternano periodi di
stabilita a fasi di anarchia. Dal 1146 al 1170 a Kiev si succedono freneticamente nove principi, di cui sei perdono la citta due volte.

Ikajga U KpUTEPUU OUEHUBAHUS (UKALA U KPUMEPUU OYSCHUBAHUSL MO2YI DbIMb eOUHbIMU (MUNO0BLIMU) O/ 8CeX OUCYUNIUH (MOOYIel, 8X00AUWUX 8
OI1OI1, moeoa onu mocym 6vime npusedersl 6 iokanviom axkme MI'Y unu 6 doxymenme Oyenounvle u MeMoOudecKue Mamepuaibly)

PE3YJIBTATBI OBYYEHUS Buaml HIKAJIA U KPUTEPUU OLIEHUBAHUSI PE3YJBTATA OBYUEHUSA
Mo AUCHUIINHE (MOAYJII0) OLIEHOYHBIX Mo AUCHUIINHE (MOAYJII0)
«SI3pIKOBasi MOATOTOBKA 110 CpeacTB 2 3 4 5
npopuIr»




3HATD: oCHOBHBIE A3BIKOBBIE HOPMBI
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa (JIEKCHKA,
rpamMmaruka) B cpepe 1emoBoro u
aKaJIeMHUYECKOro OOLICHHS

YcerHBIN  ompoc,
TECTUPOBAHUE,
KOHTPOJIbHAs
pabora

®parMeHTapHbIE
3HaHUS OCHOBHBIX
SI3BIKOBBIX HOPM
MHOCTPaHHOT' O

s3pIKa B cepe

Henomnnasie 3Hanus
OCHOBHBIX
SI3BIKOBBIX HOPM
WHOCTPAHHOTO

s3pIKa B cepe

CcdopmupoBaHHEIE,
HO COZIepIKaIue
OT/ICJIbHBIC
poOeITbl 3HAHUS

OCHOBHBIX

CdopmupoBaHHbIE
U CHUCTEMaTHYECKUE
3HAHHSI OCHOBHBIX
SI3BIKOBBIX HOPM

MHOCTPAHHOTO

JIETIOBOTO U JIETIOBOTO U S3BIKOBBIX HOPM a3bIKa B cepe
aKaJIeMU4eCKOro aKaJIeMU4eCKOro WHOCTPAaHHOTO JIETIOBOTO U
o0IIeHUs o0IIeHUs a3bIKa B cepe aKaJeMHUECKOT 0
JEeJI0BOTO U oOwLIeHus
aKa/JIeMU4eCKOro
o0IIIeHus
YMETb: mnoalupare nutepaTypy 1o | YCTHBIM ompoc, | DparmeHTapHbIE B uenom | B nemom YcnemHoe u
TEMaTHKe HCCIIEI0BATEIbCKONW paboThl M | pedepupoBaHue, | yMEHUS NOAOMPATH | YCIEIIHOE, HO He yCIIEIIHOE, HO CHCTEMaTHYECKOe
NpPEACTaBIATh €€ pPe3ylbTaTbl B | IEPEBOJ JIUTEpaTypy 10 | CHCTEMaTUYeCcKOoe COIIPOBOKJAOIIEECS | TPUMEHEHUE
MUCHMEHHOM U YCTHOH opme CIELUANBHOTO | TEeMaTHKe yYMEHHE MOA0UpaTh | OTIEIbHBIMH HaBBIKOB
TEKCTa HCCIIEIOBATENBCKON | JIUTEPATYPY 1o | OIMOKaMKU yMEHHUE | MOAOHPaTh
paboThI U | TEMaTHKE noaouparhb JUTEpPATypy 1o
NpPEACTaBIATh €€ | UCCIEIOBATEIbCKON | JIUTEPATypy 10 | TeMaTUKe
pe3yJIbTaThI B | paboTHI U | TEeMaTHKe UCCIIEI0BATEIbCKON
MUCbMEHHOM U | IPEJICTAaBIATh €€ | UCCIIEOBATEIbCKOM | paboThI "
ycTHOM (hopme pe3yJIbTaThI B | paboTHI U | IPEACTAaBIATh €€
MUCbMEHHOM U | IPE/ICTABIIATH ee | pe3yJIbTaThl B
ycTHOM (hopme pe3yJIbTaThl B | MIMCbMEHHOHI u
MUCbMEHHOM U | yCTHOH popme




ycTHOM (hopme

YMETb:  pedepupoBaTh, COCTaBIATH | yCTHBIA ompoc, | dparmeHnTapHOoe B nenom B nenom YcnemHoe u
AQHHOTALIMIO U NEPEBOJUTH CIIELUATIBHYIO | TUCKYCCHS, BIIaJICHUE YCIIEILIHOE, HO HE YCIIELLIHOE, HO CHCTEMaTHUYECKOE
JUTEPATypy YCTHOE HaBbIKaMU CHUCTEMATUUYECKOE COIIPOBOXKIAIOIIEECS | IPUMEHEHHE
pedepupoBanue | pehepupoBarts, IIPUMEHEHHE OTJEJIbHBIMU HaBbIKOB
U AHHOTAalLlUA | COCTABIATH HaBbIKOB omnoKaMu pedepupoBars,
TEKCTOB 110 | aHHOTALUIO u | peepupoBars, IIPUMEHEHHE COCTaBJISITh
CHELMAIBHOCTH | IEPEBOJUTD COCTaBJISITh HaBbIKOB aHHOTALIUIO u
CIEUAIbHYIO aHHOTALIUIO u | pedepupoBaTh, IIEPEBOIUTH
JUTEpPATypy IIEPEBOIUTH COCTaBJISITh CHEUAIBHYIO
CIEUAIBHYIO aHHOTALIUIO U | IUTEpaTypy
JUTEpPATypy IIEPEBOIUTH
CIEUAIBHYIO
JUTEPATypy
3HATb: TEPMUHOJIOTUIO 10 | KOHTPOJIbHAsA ®parMeHTapHbIE Henonneie 3Hanus | ChopmupoBanusie, | ChopmMupoBaHHBIE
CIELMAIBHOCTH paborta, TecT 3HAHUA TEPMHUHOJIOTUM IO | HO COAEpIKaIlHe U CUCTEMAaTHUYECKUE
TEPMHUHOJIOTUM IO | CHEUAIBHOCTH OTJEJIbHBIE 3HAHUSA
CIELMAILHOCTH pooebl 3HaHUA | TEPMUHOJIOTHHM  TI0
TEPMHUHOJIOTUM  T10 | CIELHAIBHOCTH
CIELMAIEHOCTH
BJIAJIETD 6a3oBbIMH HaBbIKaMH yCTHOM | Oecena, ®parmeHTapHOE B nenom CoopmupoBannsle, | ChopMupoBaHHbIE
peun TMCKYCCHS BIIaJICHUE YCIIEILIHOE, HO HE HO coJeprKalue u
6a30BBIMH CHUCTEMATHUYECKOE OTJEJIbHBIE CHUCTEMATUYECKUE




HaBBIKAMU YCTHOH
pedd YU HaBBIKAMHU

BEJACHUS TUCKYCCUU

o TeMaTHUKe
HCCIIEeI0BaTENbCKON
paboThI

MIPUMEHEHHE
0a30BBIX

HaBBIKOB  YCTHOH
peuyu, B TOM 4YHCIE
npu BEJICHUU
JMCKYCCUU 110
TEeMaTHUKe
HCCIIeI0BaTEIbCKOM
paboThI

npoOenbl  HaBBIKU
YCTHOU pedH, B TOM

YUCJIC IpU BCACHUU

JMCKYCCUU 110
TEeMaTHUKE
HCCIIeI0BaTEIbCKOM
paboThI

HaBBbIKU YCTHOM
peuyd, B TOM 4YHCIE
npu BEJICHUS
JMCKYCCUU o
TEeMaTUKe

HUCCIIE0BATENHLCKOM

paboThI

8. PecypcHoe obecrieueHue:

b

[lepeueHbOCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEILHONYYeOHOMIUTEpaTyphI,

@) OCHOGHAA TUmMepamypa

T. Bysno; JI.A.llleBnsikoBa. ba3zoBslii Kypc nTanbsHCKOro si3bika -MockBa, M3narensctBo ACT, 2016.

T. Bysno; A.JI. UnnapuonoBa. CoBpeMEHHBII IPaKTUKyM 110 rpaMMatuke — Mocksa, U3natensctBo ACT, 2018.

I'peitzbapn JI.V. OCHOBBI UTAJIBSIHCKOTO S3bIKa, 9-€ u31., ucrp. - MockBa, @uiomaruc, 2015.

TekcThI 110 crIeEnnanbHOCTH

0) oononnumenvhan 1umepamypa

A. Chiuchiu; G. Chiuchiu. In italiano. Il corso — Milano, Hoepli, 2016.

D. Piotti; G. DeSavorgnani. Universitalia 2.0. Livelli A1, A2, volume 1; livello B1, volume 2 - Firenze, Alma Edizioni, 2018.

P. E. Balboni; M. Santipolo. Profilo di storia italiana per stranieri — Perugia, Guerra Edizioni, 2009, »snexkTpoHHBI pecypc
https://ru.scribd.com/document/349280512/Storia-Italiana-Per-Stranieri-pdf.

T. Bysno; E.I'. I'pymeBckasi. Best rpaMMaTika UTATBSTHCKOTO sI3bIKa B cxemax U Tabmuiax — Mocksa, M3natensctBo ACT, 2018.




5. T. bysno; A.JI. UnnapuonoBa. UranesHckuil s3b1K. 20 ypokoB ¢ ynpaxHeHussMu — Mocksa, M3natensctso ACT, 2018.

6. T. Bysno. ['oBopum no-uranesiucku. Mocksa, U3narenscteo ACT, 2018.
7. T. Marin Primo ascolto. Roma, Edilingua 2002 »snextponHbIN pecypc http://italy.promoctib.com/marin-t-primo-ascolto-audirovanie-dlya-
nachinayushhix-audio-skripty-zadaniya-klyuchi-2001-mp3pdf-ita/

8. T. Marin. Ascolto medio. Roma, Edilingua 2004 snextponssiiipecypc http://multi3ker.info/marin-t-ascolto-medio-audirovanie-sredniy-uroven-
t216231.html

e [lepeueHb NUIICH3NOHHOTO MPOTPAMMHOT0 00ECTICUCHHUS
[Tporpammuoe obecrieuenue: Microsoft Word 2010, Microsoft PowerPoint 2010, Internet Explorer 8, Mozilla Firefox 19.0, Opera 12.12.

e [lepeuens mpodeccnoHaNbHBIX 0a3 NaHHBIX U MHGOPMAITMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
Ocpoenne mucuuminasl «SI3BIKOBAST TIOJTOTOBKA I10 ITPO®UIIIO (UTAJBIHCKHUI S3bIK)» mpeamonaraet HCIOIb30BAHHE
KOMITBIOTEPHBIX MPOrpaMM Jiss paboThl B WH(GOPMAIMOHHO-TEIEKOMMYHHKAITMOHHON ceTu «HTepHeT». [lns mpoBeneHuss KOHCYIbTAIHMA
MOJKET UCTIONIBL30BaThCs TexHoIorus Skype.

e [lepeuens pecypcoB HH(DOPMAIIMOHHO-TEIIEKOMMYHUKAITMOHHON ceTn «HTepHeT» (TIpu He0OXOAMMOCTH)

. www.italiano.rai.it/territorio/regioni/Liguria/Guida-completa-MateriALIL.pdf

. http://www.centrorodari.it/upload/allegati_editor/siti_e testi.pdf

. italianopdf.com/seriya-uchebnyh-posobij-po-stranovedeniyu-literatura-istoriya

. http://italianopdf.com/seriya-uchebnyh-posobij-po-stranovedeniyu-literatura-istoriya/

. http://umsoi.org/2018/09/30/breve-storia-d%E2%80%99italia-dalle-origini-ai-giorni-nostri/
. dizionari.repubblica.it/italiano.html

. http://www.grandidizionari.it/Dizionario Italiano.aspx

. http://www.grandidizionari.it/Dizionario_Italiano/parola/D/devoto.aspx?query=devoto

. https://www.dizionario-italiano.it/

. http://dizionari.corriere.it/

. http://www.sapere.it/sapere/dizionari.html

. http://www.dilit.it/it/doc/imparare-la-lingua-italiana-per-stranieri/i_migliori_dizionari_online di lingua italiana.html

. https://ru.scribd.com/document/349280512/Storia-Italiana-Per-Stranieri-pdf



e Onucanue MaTepUaIbHO-TEXHUUECKOH 0a3bl

OcBoeHHue AUCHUIUIMHBI MPEATNOIAraeT UCII0Ib30BaHUE aKaAEMUYECKON ayTMTOPUU ISl MPOBEACHUS MPAKTUYECKUX 3aHATUH ¢ HEOOXOAUMBIM
000pYyZIOBaHUEM: MATHUTHO-MapKepHast I0CKa, KOMITbIOTEP, IPOEKTOP.

9. S3pIKk npenoaBaHus— PyCCKUM, UTATbSIHCKUN

10. IIpenogaBarens (MpenogaBaTein): mpenoaaBaTeinu Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3IKOB UCTOpUYECKOro ¢akyibsrera MI'Y
11. Pa3paboTunku mporpaMMbl: CTapIINi IpenoaaBaTesb kageapbl HHOCTpaHHbIX s3b1k0B W.E. lymunoga.



